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de las Naciones Unidas o de cualquier otro acuerdo aplicable. sera
resuelto pur vía de negociación o por medio de cualquir otro pro
cedimiento convenido por las partes.

Ginebra a 16 de octubre de 1992,

Por el Reino de Espaiia.

Fernando Valenzuela Marzo

Embajador Representante
Permanente de Esparia ante la

Oficina de Naciones Unidas en
Ginebra

Por ia Organización
de las Nacíones Unidas,

Amoine Blanca.
Director general de la Oficina

de Naciones Unidas en Ginehm

El presente Acuerdo se aplica provísionalmente desde el día 19
de octubre de 1992, segUn se establece en su apartado 8.2.

Lo que se hace público para conocimiento generaL
Madrid, 20 de octubre de 1992,-EI Secretario general T'::cnico,

Aureüo Pérez Giralda.

MINISTERIO
DE ECONOMIA y HACIENDA

RESOLUCIOIY de 26 de octubre de 199:, de la Direcdon
General de Transacciones Exteriores, por la que se mod(/ica
la Instrucclim 7.<2 de la de 6 de julio de 1992 sobre íMa
siones extranJeras en Espafia.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA

Y ALIMENTACrON

«3. La acreditación de la no residencia se efectuará confürmc a
lo dispuesto en el articulo 2.° del Real Decreto 1816/1991, de 20
de diciembre. sobre Tran>acciones Econ6rnki1't con el Exterior.

No obstante lo amerior, por razones de urgencia. las p'~rsonas f¡<;icJ.s
extranjeras no residentes podrán fonnalil.ar ame fedatario público e$¡!a
ñol la operación de inversión de que se trate, aun cuando no dispongan
en el momento de la formalización de la certificucl6n r.eg'ltiva de
te:;idencia a que se refiere el citado articulo 2.", siempre y cU3.aJo
el inversor haga. manifestación de su condicion de no residente y acre-dite
su nacionalidad extranjera mediante la exhibición del pertinente docu
mento. Estas circunstancias se harán constar por el fed3.taTIo en el
documento p1lblico y quedarán igualmente reflejadas en [a declar-ación
al Registro de Inversiones que se tranútará de acuerdo con el pro
cedimiento establecido en la instrucción siguiente. En tpdo caso, el
inversor deberá obtener la certificación negativa de residencia del ~'fln:s<
teno del Interior y remitir a la Dirección GenemJ de T::m;;a::ci::x';.;:s
Exteriores copia diligenciada notarial o administrativamente de la m;snn
tan pronto como sea obtenida.

El procedimiento previsto en el párrafo anterior no será de aplicac:on
en la formalización de inversiones extranjeras en los sectores e::ipeóficos
regulados en el artículo 26 del Real Decreto 671/1992.•

Instrucción flOal.-La presente Resoludón entrar.'l en vigor el ciD.
de su publicación en el ~BoletinOficial deJ Estado»_

Madrid. 26 de octubre de 1992.-El DircC'.:-.:>r ge:1etal de Transac
ciones Exteriores. Fernando Eguidazu Paludo.

La Resolución de 6 de julio de 1992, de la Dirección General
de Transacciones Exteriores. dictada en desarrollo del Real Decreto
671i 1992. de 2 de julio, ha establecido el procedimiento de tranütación
y registro de las inversiones extranjeras en España con el claro objeto
de agilizarlo y simplificarlo al máximo_

La experiencia adquirida desde la entrada en vigor de dicha nonnati'ia
ha puesto, de manifiesto la conveniencia de flexibilizar el conterüdo
de ta Imotn1cctón 7.-,J de la citada Resolución. por lo que se refiere.
a la acreditación de la no residencia de [as personas fisicas extranjeras,
en consonancia con los fines perseguidos antes citados.

En su virtud. esta Dirección General ha resuelto lo siguiente:
Instrucción unica.-El apartado 3 de la tnstru..::cíon 7.:> dt:: ki. R~~olu

ción de la Dirección General de Trans.1cciones Exteriores, de (; d.:
julio de 1992. queda redactado como sigue:

N. Personal de las Naciones Unida...

Dos miembros de la Secretaria de la CEPE_

V. Incidencias ccClnómicas.

Instalaciones y p~rsoDal necesario para la celebración de la ded- 2411 7
moséptima reunión de expertos sobre los problemas del Habitat en

la Europa Meridional

Sevilla (E..paña). 21-23 de octubre de 1992
1. Locales:

Una sala d.e conferencias con pupitres con capacidad pa.--a SO par·
tícip:mtes aproximadament,;;; dicha sala debera estJr equipada para la
interpretación s1Dmltánea en ingles y frances; el equipo d~ interpretación
deberá ajustarse a las normas vigentC's en el Palado de las Naciones
de Ginebra y contener el número sut1ciente de micrófonos .con el fm
de permitir a todos los participantes intervenir en los debates desde
su sitio;

Una sala mas pequeña con capacidad para 10 a 15 personas aproxi-
madamente. prevista en particular para las reuruof!es de los ponentes;

Un despacho para el Presidente y el Vicepresidente;
Un despacho para los funcionarios de la CEPE;
Una sala para la reproducción de documentos.

Il. Equipamiento y material de oficina:

Material de oficina (J'ape], grapas, etc.);
Proyectores para peliculas. diapositivas y maph'~, rctroNoyector Y

pantalla y servicio t&.llico corres!X'ndiente;
Telecopiadora; linea de transmisión POI:" telecopia Sev'J.la-Gineb~
Eq;l"i!'Q y materW necesario para reproJudr los documentos de

las reuniones;
~.{áquina fotocopiadora;
Un mostrador para la distribución de do¡;umentos que conste de

casillas o de cua.lqui~otra instalación similar,
Máquina de escribir electrica con teclado Qwerty (proporcionada

por las Naciones Unidas):
Rótulos y soportes indicativos de los nombFes. de los país;cs y de

las organizaciones internacionales y de tas fuI'clones de los nuembros
oe la mesa; dichos rótulos ~ oolocarán en las mesas de la sala de
conferencia y serán proporionados por las Naciones Unidas; .

Banderas de las Naciones Unidas (proporcionadas por las NacIones
Unidas);

Banderas del país huésped.

1lI. Personal (pw¡:tOrcíonado por el País huésped).

Agente de enlace responsable d~ la organización de la reuruón,
comprendido el periodo preparatorio;

Unidad responsable de la ll1Sf.:npdón de los participantes y de las
• informaciones de orden práctico que deban darse a los participantes

as! como de los docu.Tllentos que deban propon.'i.onarles. de la sala
de conferencias y de la distribución y (a emrt:'gJ de documentos. actas,
etcetera.

Unidad encargada de la reproducción y de la compilación de los
documentos de la reunión;

Interpretes para la traducción simultánea al ingll::S y al francés.

Para el personas d~ las Naciones Un¡~s: El viak en aV'ióR clase
económica.. Gtnehr.t~Se\ina-Ginebra. en linea... aéreas que cubran ~x:

servi.cio: tos gastos de mantenirmemo en Se....illa. así comu les pequeiios
g.'lstos de salida y lleg:J.da; .

Excesos de equipaje (documentos y expedientes);
Gastos de envio, antes de la reu...·lión. de los docufl1en:;\<; reiacionados

con la misma y del equipo;
Gastos de devolución de !iJS do.;llm-'~I:tos y equiro a (:Jlneora a:

1inali7..ilI la rewlión.
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~:T(:I;j.lk,idS rJ'~r.:. J~'n:r,) ,12 !Q'.> Jos prirn~'f-:'-': :J.r, .,'':));(;'( \.l-.: l.
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Artículo 8. Financiación de las ayudas,

\. La Secretaria General de Estructuras Agrarias del Ministerio de
Agricultura, Pesca v Alimentación financiará, a través del Instituto
Nacional de Refornia )' Desarrollo Agrario (IRYDA), en su totalidad el .
importe de la bonificación de intereses, a los que se refiere el artículo 5.

2. La partícipación del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen·
tación en la financiación de las subvenciones directas previstas en el
apartado 4.del artículo 4 se detenninará en el convenio que a tal ef~cto
suscriba con las Comunidades Autónomas. En ningun caso dicha
participación será inft"rior al 20 por 100 del precio de las fincas
adquiridas. sin que este precio pueda sobrepasar los montantes máximos
establecidos en el apartado 3 del artículo 4.

una bonificación de intereses que se aplicara a los préstamos concedidos
sobre el precio de las fincas adquiridas, teniendo en cuenta las
condiciones para los mismos establecidas en el artículo 7. En este
caso no será de aphcacif\n J:l subvención directa contemplada en el
artículo 4

2. El tlpO de interés resultante para los prestamos bonificados será:

a) Cuando el adquirente cumpla las condiciones establecidas en el
aniculo 4:

- El 6 por 100 si la finca está ubicada en las zonas desfavorecidas.
declaradas de acuerdo con lo establecido en los artículos 2 y 3 de la
Directiva 75/268jCEE. del Consejo. de 28 de abril de 197?

- El 7 por 100 si la finca no está ubicada en dIchas zonas
desfayorecidas.

b) Cuando el adquirente no cumpla las condiciones establecidas en
el artículo 4. el 9 por 100.

Artículo 6. Préstamos con tipos de ¡meró preferencial.

\. Los beneficiarios de las subvenciones directas previstas en el
artículo 4. podrán solicitar préstamos no bonificados por la díferencia
entre aquéllas y el precio de la finca. La suma de dicho préstamo y de
la subvención directa no podrá exceder de 15 millones de pesetas.

:!. El tipo de interés será el preferencial vigente en el momento de
la formalización del préstamo.

Artículo 7. CondIciones de los préstamos.

l. Los préstamos previstos en los artículos 5 y 6 se ajustarán a las
siguientes condiciones:

a) La cuantía máxima de los prestamos podrá alcanzar el precio de
la finca o fincas que se adquieran, hasta el límite de 15 mi110nes de
pesetas.

b} La garantía para la devolución del prestamo podrá ser la
hipotecaria sobre la finca o fincas adquiridas, o en su defecto, otras
garantías suficientes.

c) El plazo de reintegro del préstamo será el de quince años.
contados a partir de la fecha de su formalización, con una carencia de
tres años. efectuándose la amortización del capital del prestamo a partir
del cuarto año, en doce anualidades.

2. Para llevar n efet::to Jos prestamos se establecerán por parte del
Minislerio de Agricultura. Pesca y Alimentación. a través de la Secreta~

ría General de Estructuras Agrarias. los correspondientes convenios con
entidades de crédito. '

DISPONGO:

L'ntrada en vigor de la misma, comuniquen a la Administ~ación
competente su intención de ejercer el derecho de acceso a la propl.e~ad:
podrán acogerse a los beneficios y a las ayudas que, a tal fin, habilitara
el Estado para facilitar el ejercicio de dicho derecho, consistentes t:n
préstamos y subvenciones. Los préstamos serán _a largo plazo .y b.aJo
interés, con una carencia de tres años y un penado de amortlzaClOn
mínimo de doce anos.

Para dar cumplimiento a dicha disposición le.gal,.y previas co~sultas
ton las Comunidades Autónomas y las orgamzaclOnes profeSionales
agrarias, por el presente Real Decreto se establece, una I.ínea especial de
avudas a los arrendatarios. a los que se refiere la menctonada Ley, que
eíercíten el derecho de acceso a la propiedad de las fincas arrendad~s.
. Por otra parte, el Reglamento (CEE) nú"!ero 2328/91. del. ConseJo,

de 15 de julio de 1991, relativo a la mejora de la ~~c.acla de las
estructuras agrarias. en su artículo 35. contempla la POs~blhdad de .que
los Estados miembros puedan adoptar, con cargo a los mismos. medIdas
de ayudas para la adquisición de tierras, siempre que se concedan con
arreglo a lo dispuesto en los artículos .9~, 93 Y 94 de! Tratado CEE.

En su virtud. a propuesta de Ministro de Agncultura, Pesca y
Alimentación. de acuerdo con el Consejo de Estado, comumcado a la
Comisión conforme a lo establecido en los artículos 92 a 94 del Tratado
CEE. y previa deliberación del Consejo de Ministros en su reunión del
día 25 de septiembre de 1992,

Artículo l. Ambito de aplicadón.

Se establece una línea de ayudas para facilitar a los arrendatarios de
fincas rusticas. a los que se refiere la Ley 1/1992. de 10 de febrero. de
Arrendamientos Rusticas Históricos, el ejercicio del derecho de acceso
a la propiedad de las fincas arrendadas.

Artículo 2. Requisitos para las ayudas.

L Para poder acogerse a las ayudas que se estable~n ~ el prese.nte
Real Decreto los arrendatarios comprendidos en el amblto de apilea
ción de la Le)' Ij1992. deberán com'u~icar al órgano com~tentt;.de la
Comunidad Autónoma en donde radIquen las fincas, su mtenclon de
ejercitar el derecho de acceso a ¡a propiedad antes del día 12 de febrero
de 1994.

2. Si la finca radicase' en territorio correspondiente a más de una
Comunidad Autónoma. la comunicación a la que se refiere el ar?3rtado
anterior se efectuará a la Secretaría General de Estructuras Agr2.r!~s, del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación.

Artículo 3. Tipos de ayudas.

Las ayudas. tomando como base el precio de la finca o fincas Que se
adquieran, consistirán en:

a) Subvenciones directas de capital.
b) Bonificaciones en el tipo de interes de los préstamos.
e) Prestamos con tipo de interes preferencial.

Artículo 4. SubH?nciones directas de capital.

l. La subvención directa de capital sólo se podrá conceder, a
petición del benficiario. cuando éste obtenga más del 50 por 100 de su
renta anual de la actividad agraria y su explotación no supere dos
unidades de trabajo~hombre.A estos efectos se entiende por unidad de
trabajo-hombre, el trabajo Que un agricultor desarrolla durante mil
novecientas veinte horas del año. Artículo 9. Tramitación de las ayudas.

2. En el caso de que el arrendatario esté jubilado, y no obtenga de
la actividad agraria más del 50 por 100 de su renta anual, se le podrá l. ha tramitación y resolución de los expedientes de solicitud de las
c{)!lc\~der la ayuda p'revista en el apartado anterior, siempre que tenga un avudas por parte de los beneficiarios. será realízada por cada Comuni·
hijo que conviva con el y que, trabajando en la explotación del padre, .dad Autónoma, con la unica excepción de los expedientes de ámbito
obtenga más del SO por 100 de su fenta anual de la actividad agraria. territorial superior al de una Comunidad Autónoma, en cuyo caso le

3. El porcentaje de subvenciórl' se aplicará sobre un montante corresponderá al Ministerio de Agricultura. Pesca y Alimentación, a
máximo de: través de la Secretaria General de Estructuras Agrarias.

a} Diez millones de pesetas cuando la superficie de la fím'a 2. El pago de los importes correspondientes a las subvenciones
adquirija sea superior a la superficie que tenga el arrendatario en' .' directas d~ capital será efectuado a los beneficiarios por las Comunida
propiedad anks de la adquisición. ' des Autónomas, las que podrán recabar de la Administración del Estado.

hl Seis millone'i de pesetas cuando la superficie de la finca' a través de la Secretaria General de Estructuras Agrarias, la provisión de
~~d4uirida sea inferior a la superficie que tenga el arrendatario en fondos precisa para atender la parte de financiación asumida por ésta o
prc"icdad antes de la adquisición. su reembolso. de decidir la Comunidad Autónoma anticipar tales

cantidades,
4. La cuantía máxima de las subvenciones directas. expresada en .3 El pago de los importes correspondientes a la bonificación de

f'tI1rC'.:ntaje del pr~ci0 de la finca o fincas que se adquieran. hasta los intereses será efectuado desde la Secretaria General de Estructuras
1'1l111.::S pr<:vistUl> en ci apartadu 3. Sl'rá del 40 por 100. Para el computo-\grarias a la entidad financiera con quien se haya establecido convenio
d( c~te I~mih.' no se tendrán en cuenta los f;3stos de tramitación. y por los importes que correspondan a la liquidación efectuada para
t;);Tn;.llza;;iün de escituras e ;nscripciones rcgtslr..tles que. adicional~ cada vencimiento. en base a la comunicación de la misma que cada
nH nic. puo.:dan subvc¡.ci:mar las Comunidades Autónomas. entídad de credilO realice previa a su vencimiento real, d(' acuerdo con
~,niculo 5. Bori{:cación en el tipo de intl'n'~ dI' los pn'Slam05 la periodicidad) forma regulada en los conveníos. pudiendo realizarse

tanto por \cncimientos sucesivos durante toda la vida del prestamo.
¡. PJ.ra los arrendatarios que no cumplan los requisitos del anicu- mmo por la tütalidad del valor actualizado con la tasa que corresponda

In 4. (> bien aun cumpllcndolos elijan esle tipo de ayuda, se esubiece ;, la fecha de! primer vencimiento.
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Articulo 10. InjiJrmaáón.

1. Con objeto de poder desarrollar con la máxima agilidad el
procedimiento en su totalidad y tener infonnación de la ejecución de las
medidas:

a) Las Comunidades Autónomas podrán establecer los documentos
que específicamente constituyan el expediente en sus distintas fases y
que deban acompañar a la escritura de enajenación de la finca otorgada
de forma extrajudicial, o a la sentencia judIcial en la que se fija el precio
de la finca.

b) El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación determinará
la información referente a la identificación de cada beneficiario, los
aspectos descriptivos e indicadores básicos de la explotación, v los
valores económicos e importes de las ayudas correspondientes a'cada
ex.pediente resuelto. Esta información individualizada será proporcio
nada por las Comunidades Autónomas al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentación para el conjunto de expedientes resueltos, así
como los correspondientes certificados de ejecución. El conjunto de esta
información será transmitido por vía informática junto con los docu
mentos precisos para la validación administrativa de la misma y. I.'n su
defecto, por los procedimientos que ·se establezcan. Con el fin de
normalizar o tipificar los contenidos de la información, y para hacer más
eficaz la utilización de los datos relacionados con la aplicación de este
Real Decreto, se realizará la necesaria normalización de la documenta
ción comün y la. utilización de claves.

2. Los Comunidades Autónomas serán depositarias de la informa
ción que en origen se debe disponer a los efectos de cubrir las exigencias
que establecen las Leyes de Jos Presupuestos Generales del Estado y del
Tribunal de Cuentas.

Disposición adicional primera. Facultad de aseguramúmto de los
préstamos.

El .Ministerio ~ Agricultura. Pesca y Alimentación podrn aplicar a
los prestamos prevlstos en el presente Real Decreto los mecanismos de

aval, seguro de riesgo y seguro de msOI\enCla total o pareJaI prevlsto~

en la disposición adü.:íonal segunda del Real Decreto 1887jl991, de 30
de diciembre.

Disposición adicional segunda. lnstmmcmacidn de fas ayudas.

Por el Ministerio de A.gricultura. Pesca y Alimentación se establece
rán los mecanismos de .cooperación y coordinación con las Comunida
des Autónomas para la Instrumentación de las ayudas que se establecen
en el presente Real Decreto. asi como las que para complementarlas
puedan establecer las Comunidades Autónomas. en el ejercicio de sus
competenclas.

Disposición derogatoria única. Deror;aciót¡ de la h~gisiacidn anterIor.

Queda derogado el Real Decreto 1229/1987. de 5 de octubre, por el
que se establece URa linea de ayudns para facilitar a los arrendatarios de'
fincas rústicas a los que se refiere la tcy ljl987, de 12 de febrero. el
acceso a la rropicJad de las mismas.

Disposición final primera. Aljfori:=aóón para desurrol!o y ('J('('uCIrin.

Se autoriza al Ministro de Agricultura .. Pesca .y Alimentación para
dictar en el ámbito de su competencia las d1sposiclones precisas para el
desarwllo y ejecucIón del presente Real Decreto.

Disposición tinal segunda. Enrrada {'// Vigor.

El presente Real D\-'Creto entrará en vigor el día siguiente al de su
pubhcación en el "Boletín Oficial del Estadü».

Dado en Sevilla a 15 de septiembre de 1992.

JUAN CARLOS R.
El Mill,stro ..k-\gril:u!lura. Pesca y Alimentación.

PEORO SOLBES ....IlRA


